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ла, quam in noviflima LL. SS. feftivitate de VIRGA 
“ans MESSE FERREA, REGIE DIGNITATIS 
"3° . SYMBOLO, infütuimus, meditatio tante uber- 
"x tatis, tanteque aucloritatis eft, ut ili quoque 
PASTORITLE GLORIAM addere, Enceniorum Heliconis 
noftri folemnibus prelufuri haud. dubitemus. Cui ut faciamus 
fatis, eqvum omnino judicamus, cedro digniffimis Miche verbis 
infiftere, fcribentis inter alia: a) Paſce populum tuum pedo tuo, ve 
tuas hereditarias, habitantes ſcorſum fylvam in medio Carmelo, pafluros ` 
Baſauam & Galaaditidem, ficuti prifcis temporibus. $ 
Ecclefiam, corruptum populi fui ftatum ex altera, ex altera 
vero parte promiſſionis divinæ certitudinem fedulo penfitantem, 
hifce Меат ad auxilium opemque egenis ferendam provoca 
extra omnem dubitationis aleam pofitum elt, Нес enim cum 
percipiendis frugibus, inque vindemiæ racematione priorem 
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а) c. УП, 14. CEET DARET 


EN 


{тайга defideraffet fructum atque bonis patientiam, füb fpe meli- 
orum ex promiflione divina fe erigentem, commendaffet, non 
modo fuam in DEVM profert fiduciam, dicens:b) at ego Jehova 
fpeculabor, pendebo a DEO falutis тег: exaudiet те DEUS 
meus; fed credens etiam Evangelio has fundit preces: Paſce 
populum tuum &c. 

Inter illuftria, que Мейе competunt, nomina haud ultimum 
eft illud, quod etiam paftor c) & quidem optimus, maximus, meli- 
orque omnibus populi DEI gregariis carnalibus d) vocetur, qui 
paftoris munere functurus, omnia ficuti im regendo i ita & pafcendo 
grege ſubiit officia, fuamque pro illo redimendo animam dare haud 
recufavit. е) Id quod paftoritium munus Meffias non per Vates 
modo V. Т. ceterosque Spiritus Sancti gratia colluſtratos, fed 
ipfe qvoque ad effatum Mofis f) excitatus Propheta Doctorque рге- 
fens ita geſſit, ut illum a DEO miſſum, nifi dira mentis obftaret 
perverfitas, animadverterent omnes. Cum itaque Michæas terram 
propter incolas fuos, ut eorum mores commeriti erant, defola- 
сат, gentemque Ifacidarum difperfam animo prævideret, paftore 
quoque, qui gregis populique confervationem promoveret, opus 
efle, haud immerito contendit. Hujus quippe eft pafcere i. e. 
non modo in pafcua leta & pinguia gregem deducere, verum 
etiam oves perditas inquirere, expulfas a deviis itineribus revocare, 
confractas ligare, infirmas fulcire, omnemque dare operam, ne 
morbide totum fua contagione inficiant coetum. 

Qvid vero illud, quo Meffias, paftor bonus, fuos eft ducturus, 
fignificat pedum? Conftat inter omnes, paftores ad oves aut capras 
a pedibus comprehendendas baculo & quidem incurvo uti ſolere. 
| Cujus & Virgilius mentionem facit, Mopfi nomine ita canens: g) 

чали At 


At tu fume pedum, quod, me cum ере rogaret, 

non tulit Antigenes. 
Hujus ope paftor, cui oves cure funt cordique, varia exercet 
munera, Eodem quippe illas numerat, numeratas caftigat, ducitque, 
ſedulo monftrans, qua ire, quo tendere, unde difcedere, ubi paſcere 
debeant. h) Hinc tranfire fub virga non modo Мой i) & 
Ezechieli К) idem eft ac numerari & elegi, fed Davides etiam, 
omne ilud in Meflia paftore querens & inveniens: Tua, in- 
quit, virga , quz pellit frangitque hoftes, tuusque fcipio , qui erigit 
& ſuſtentat adflictos i, e. tua numeratio, tua cuftodia, tua pro- 
videntia, tuaque potentia, qux mihi protegendo ornandoque ſuffici- 
unt, me confolantur. 1) Quodſi vero pedi Mefliani naturam ac 
indolem quis indagare vellet, adeat ille. verbum divinum & in eo, 
quam quzrit, fe inveniſſe fentiet virgam. Nonne enim verbum, 
coelitus patefactum , animabus noftris leta æternæ falutis paſcua, 
illaque exhibet pharmaca, quibus confracta & vulnerata confcientia 
obligatur, queque fub tentationum pondere laborantibus, novas 
exhibent vires? Nonne in hoc uberrimi coníolationum divi- 
narum rivi fluunt, qui conſcientiæ ardentis & æſtuantis fitim ` 
reftingunt? Nonne in Шо ſuaviſſimæ audiuntur voces, quibus 
DEUS coecis defideriis ſeductos & aberrantes revocat & otio ac 
pace abundantes felices predicat? Оут vero de verbo Evangelii 
pronunciamus bona, eadem SP infimul efle Sancti, negabit 
nemo. 

Hanc autem virge paſtoritiæ gloriam Salvator, Dodloris fungens 
munere, non modo declaravit, dum via falutis monftrata inftitu- 
endo, objurgando, conſolandoque errantes ex omni populo in 
veritatis tramitem revocavit, ſed eam quoque per vaticinia ſeu 
rerum futurarum & quidem fortuitarum prædictioncs, omnem 


h) vid. Cocceji Lexi hebr. p. 847. ad vocem vaw ar 
i) Lev. XXVIL 32. 

k) c. XX, 37: 
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D 
hominum ac geniorum vim fuperantes, quibus eventus accurate %. 
refpondit, maxime promovit. Quam ftridim enim, quamque 
exacte, quz de urbis Hieroſolymitanæ devaftatione, templi deftru- 
ctione, fatisqtie adeo gentis judaicæ, ut alia ficco preteream pede, 
ante denunciavit, m) eventu triftiffimo comprobata fuerint, ex 
Jofepho, n) Cornelio Tacito, o) aliisque liquido conftat. 
` Ad hec non ultimum virge Salvatoris paftoritie decus 
pondusque addidere miracula, divinam in Chrifto potentiam argu- 
entia. p) Quorum certitudinem nec ipfa Judæorum temeritas 
in dubium vocare audet, nifi quod Jefum Nazarenum per nomen 
tetragrammaton aliasqve artes illicitas miracula protuliffe, impie 
fomniet. q) “Tanta vero illorum meffis, tanta fuit copia, ut ne 
mundum quidem ipfum libros de illis fcribendos capturum effe, 
opinetur Joannes. r) Qus miracula eo majorem merentur 
admirationem, quod Chriftus brevi faltem annorum fpatio, per 
triennium fcilicet & femeftre tempus, quo munus obiit propheti- 
cum, tot tantasque & quidem non aliena fed propria edidit poteftate; 
ut eorundem numerum omnium Prophetarum portenta neutiquam 
æquarent. Salvatorem enim ante tricefimum statis annum nulla 
patraſſe miracula, tanta perfpicuitate quanta eruditione multisque 
haud ita pridem docuit argumentis eruditus quidam. s) Quid vero 
de modo miracula prodendi dicam; quippe in uno temporis mo- 
mento verbo, nutu, contactu & præſens & abfens ea perfecit Mes- 
fias? Quid de eo, quod nunquam prodigium aliquod cum læſione 
corporis humani conjunctum ediderit, qui potius defiderantibus 
illud difeipulis fuis, fe non vente ad perdendum homines, 
3 | . regeffit? 
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m) Matth. XXIV, 2. &c. 
i) 22 ant. jud, L. XVIII. c. V. ч 
| In H. L. 11. c. IV. & L. у. e. Bh. 


regeffit? Quid quod, Meífiam quoque Apoſtolis poteftatem in fuo 
nomine miracula proferendi сопсећ йе, ipfa docet S. Scriptura. t) 

Sed aliud mihi excurrit ex alio. Nonne & ſanctiffima 
Salvatoris vita pedi paftoralis naturam induit ac indolem. Nam 
ficuti fidelis gregum antefignani eft, ovibus, veftigia ducis fui 
accurate prementibus, praeire, ita & Meſſias vita fua, fuisque mori- 
bus manifeftam , qua incederent, viam difcipulis indicare voluit. 
Quodfi ergo magnam vitz fubditorum dirigendæ moribus Princi- 
pum inefle vim ac facultatem, jam diu agnovere gentiles; u) 
maximam fane animarum Dux adhibuit curam, ut mortalium 
animos, imitationi mirum quantum faventes, ad vitæ fuæ compone- 
ret cynofuram. Hinc Jefus, tefte Luca, w) prius facere 1. e. vita 
fua tanquam virga morum correctionis optima voluntatem flectere; 
pofteà vero & docere i. e. intellectum emendare incoepit. 

Ecquid vero virge Meſſiæ paſtoritiæ cum Carmelo? quid cum 
Bafana & Galaaditide? Montem Carmelum & in facris & propha- 
nis hiftoriarum monumentis fuiffe inclutum, fcimus. x) Non enim 
Eliam modo in eodem habitaffe, propeque illum DCL Baalis 
Sacerdotes ad torrentem Kifon occidiffe, fed Elifeum quoque, 
Elie difcipulum , hunc ad incolendum, facraque ibidem præſtanda 
elegiffe comperimus. у) 14 quod KC KT fictioni locum fecit, 
qui tradiderunt, DEUM aliquem Carmelum appellitatum, ſanctitate 
montis hujus retentum, in illo refidere, z) cujus oraculum tefte 
Svetonio a) ipfi confulebant. Ad hec montis hujus nomen, qui 
vineis, oleis & arbuftis feracibus admodum celebris erat , de omni 
quoque regione, amoenitate & fructuum copia præftante, in 
per facris accipitur. b) 


t) Matth. X, r. Luc. X, 19. Marc. XVI, 17. 
u) Plin. in Pan. c. XLV, 
) In Add. Ap. c. y . 
x) vid. Relandi Paleſt. L. I. c. L. . 347 e. 
` у) I Reg. ХУШ, 40. 2 Reg. Il & IV. 
2) vid. Voff. I1. de idol. 62. 
а) In Vefp. c. V. add. Deyl. obf. Sacr. P. Ш. obf. XII. P | 
b) Jeſ. XVL 20, . 


Quod vero ad regionem Bafan & Gilead, ille optimam & 
fertiliffimam terre promiſſionis conftituebant partem, quam ideo 
cum dimidia Manaffeorum tribu ſibi dari poftularunt Rubenite & 
Gaditæ, quod illam paſcuis lætis abundare & rei paſtoritiæ inprimis 
idoneam efle viderent. с) Quemadmodum igitur he de Carmelo, 
Baton & Gilead loquendi dictiones per Synechdochen omnem 
indicant promiffionis terram, melle & butyro abundantem , ita ad 
ſpiritualia inſimul & tempora N. Т. adplicatæ, divinam prorfus & 
uberrimam benedictionem, in Judæorum aeque ac gentilium ad 
Chriftum converfione obviam indigitant. Quid enim aliud Jeſaiæ 
innuunt verba, dicentis: d) erit defertum in Carmel & v. v. quam 
quod, qui hactenus deferti more omni & juftitie & pietatis copia 
deftituti fuerunt, Carmeli fertiliffimi inftar, uberrimos amoris divini 
prolaturi fint fructus & v. v. 

En munus virgamque Salvatoris paftoritiam, qua in plantando 
æque ac plantanto regno fuo, inque hominibus vocandis ac 
dirigendis omni tempore ufus eft. Quid enim Ecclefia? Quid 
Schola chriftiana aliud nifi- Carmel, fructuum fpiritualium ubertate 
& amoenitate fe commendans? Quid nifi Bafan & Gilead, in qui- 
bus ad pafcua doctrinz graminofa, aquasque S. S. tranquillas gregem 
hereditatis fuz bonus ducit paftor. e) Quo utique pedo, & in 


fenes & juniores exercendo, Petrus Apoftolorum antiftes a Sal- . 


vatore, ex mortuis refuscitato, hifce. DEE verbis: pafce 
agnos, pafce oves meas. f) 

Merito itaque & nos virgam Meſſiæ paftoritiam i in conférvando 
Gymnafio patrio, uno abhinc & quinquaginta ultra ſæculum annis, 
exftructo mire confpicuam, ex Majorum decreto craftino iterum 
die veneramur. Vos itaque, VIRI, ILLUSTRIS, MAGNIFICI, 
i WT ЕТ AMPL ea URBIS PROCERES, DN. DN. 
кч BURG- 


rid. Rel. I. c. L. L c. XXXIII. p.200 &c. "diae. Sacr. І. V. Tr. L c. X. p. iso 


BURGGRABIE REGIE, PRZESES, PR/ECOSS. CONSULES, 
PATRONI. ATQUE M/ECENATES, fummo, ut decet, fub- 
mifhonis obfervantizque cultu colendillimi: Vos item, five corporis, 
five animarum, five mentis сига VENERABILES ET CLARISSIMI: 
PR/ENOBILES qvoqve, SPECTABILES , EXIMII, PRAESTAN- 
TISSIMIg; MUSARUM FAUTORES longe zftumatiffimi, pro 
ea, qve in Vobis eft, litterarum confervandarum propenfione, 
petitionibus noftris ardentiffimis locum date & non in Parnaſſum 
aut Pindarum, fabulofis Grxcorum carminibus inclutum, fed in 
Carmelum Veftrum fcholafticum, g) doctrinarum & ſapientiæ fe- 
dem perantiquam, eo animo, eoque affectu nobiscum afcendite, ut 
florem fchole Veftrz, Veftreque juventutis falutem DEO commen- 
daturi, NUMEN «ternum ſupplicibus defatigetis precibus, quo 
populum Drufiacum, gregem hæreditatis fuz, in Carmelo Elbin- 
genfi pergat pafcere ficuti prifcis temporibus. Publ. Elb. 
| d. XXV. Nov. A. MDCCL. 
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8) In Carmelo monte Eliam Thesbitem ſcholam habuife, prodidit Jo. Hierofolym, de ine 
‚fitutione prim. Mon, vid. Died, ат, bibl. de Geogr. facra. р. 297. 
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Dic. | 
wieder gefundene Stadt 
HERCULANEUM. 


` Der Vorredner. 
| SAM. LEONHARD W ECHTER бии von der Erfindung der neuen Welt auf die 


| Entdeckung der unterirdiſchen Stadt Herculaneum und bittet den Redenden 
ein geneigtes TOM aus. 


Ch. I. E 


B 


Ch. II. 


Auf Veranlaſſung des Johann Schmidts 
behaupten nachfolgende, daß die ene Zeit fonderlich merckwuͤrdig fey 
und zwar 


Joh. George Hoffmann 1 ( Staats: 1 
Chriſtoph Heinr. Rauſch Kirchen⸗ 

Chriſtian Schadewald gelehrten⸗ 

Carl Friedr. Burchard d e | Sachen 


Chriſtoph Friedr. Baßner Kriegs- 


Сга Poſelger Handels. 
Andreas Qvednau | Wirthſchafts⸗ | 
Johann Schrödter L Natur: J 


: Dahero ermahnet 
Joh. Gott, Raͤdehoß diefer Zeit wohl wahrzunehmen. 
Ch. III. 


GOTTFRIED HINGELBERG fingiert einen Hirten und 


JO. WILHELM BURCHARD einen Bergmann, welche durch Huͤlffe einer Wuͤnſchel⸗Ruthe 
A unb einer verborgenen Stimme, fo der 


Ephraim Ohlert formirt, das verſunckene Herculaneum entdecken. 


GOTTFRIED KOTTOWSKI rechnet zu den jetzigen Merckwuͤrdigkeiten in der Natur 
Bota bic wieder gefundene Stadt Herculaneum. 


Ch. IV. 


Joh. Gottfried Nicolai und Dan. Abrah. Baͤrholtz, geben Gelegenheit | 
Die Urſache des Untergangs der Stadt Herculancum gu unterſuchen, welche 


Sam. Goume 5 nige in den ttum 
буы rir. ampi | ) — im Donner oder Brandy 
30. brit. Beier Mmm ] ii in einem Kriege, ; 
Sëtzen ` осе 
T 


Ch. V. 53 
Se. Jacob Martini beweiſet, daß Herculaneum durch ein Erdbeben untergegangen ſey. 


Daniel Lebrecht Rogge unterſuchet, wenn ſolches geſchehen. 
Carl Dan. Tauremx moralifir uͤber den Untergang der Stadt Herculaneum. 


Johann Jacob Tiehſen, \ 
Gottfried Härtel, 
Joh. Rudolph Wegmann, | | 
Ephraim Gottfr. Raͤdehoß, i 
Cornelius Bruinviſch, 
оле Traugott Lange, 
hriſtian Ludweg Burchard, 
Ernſt Lebrecht Rhode, 
Joh. Chriſtoph өч. 
s Sam. Unga 
бап Chriſt. von Muͤnchhauſen J 


gedencken anderer Erdbeben und verfunde, 
ner Staͤdte. 


Ch. VII. 


ovde Arend redet von der Art unb Weiſe, wie dieſe untergegangene Stadt Herculaneum 
wieder entdecket worden. 


ER Jacob Horn mä was man darin fonderliches und bemerckens,wurdiges angetroffen. 


i Ch. УШ. 


Von den Abſchten Gottes bey Entdeckung der unterirdiſchen Stadt 
Herculaneum handeln 


N Ж 


Ernſt Frieß, 
3 David Steinke, 
Abraham Gruͤbnau, 
Dan Wilhelm Vorloff, 
Nathanael miat Fromm; 
1105 Y kosa. Silber, 
irck Bruinviſ⸗ 


- 


а ^ ; is 9 aham ри greti wé, d w 
J af. Ben rr i ы 
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Ch. 
Folgende zeigen den Nutzen dieſer Beer in unterſchiedeuen Stuͤcken an, 


und zwar 
Joan Bruinvifch in der Mythologie, 
Jacob Hertel in der Gelehrſahmkeit, 
Heinrich Land in der Bau⸗ und Wes Sun 
Woraus 


Jo. Heinrich Porſch 
ſchluͤſſet, daß Italien noch eine Schrgieitierin der freyen Kuͤuſte 
und der Alterthuͤmer I 


Ch. X. 


Auf Anrathen 
des Joh. Gottfried Hennings, 
fordern zu weiterer Entdeckung und Unterſuchung dieſer 
unterirdiſchen Stadt auf 


Gottfried Kaverau den Koͤnig beyder Sicilien als gane Hen, 

Joh. David Bittert die gelehrte Geſelſchaft zu Cortona, 

Ephraim Buͤrtzel die Liebhaber der Alterthuͤmer, 

Michael Truhart — — der Gecchichte, | | 

Joh. Teſchner — — des Muͤntzweſens, 

Michael mif von Muͤnchhauſen. 5 der Mahlerey babe bangen. 
E Der Nachredner. | SE 


СЕОВСЕ FRIEDRICH HENNINGS dancket denen н. Hoͤchſt⸗ und pudacdictife 
Anwefnden vor ihre geneigte Aufmerkſamkeit und ſchluͤſſet unter einem Аай. 
Wunſch vor die Erhaltung des geliebten Vaterlandes die 15 1[fe м 
шне ды Feyr des Belchen буш, ; 
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Aria. 
Der Schaͤfer. 


Gu 

(fj; ſchmeichle mir mit lauter Gluͤcke 
und bau auf meinen Orden feſt. 

Weil mich, wenn ich die Heerd erblicke, 
die Hofnung niemals fallen laͤſt. 

Ich eile zu den reichen Schaaren 

und ſuche einen Haupt⸗Gewinn: 

Ich will mein Gluͤck mit ihrem paaren, 

weil ich der Heerde Hirte bin. 


Der Bergmann. 


Ich ſuche nichts, denn ein Gefilde 
in dem begruͤnten Goͤtter Zelt, 
wo alles von dem frechen Wilde 
in der Dianen Netze faͤllt. 
| E andre ihre Schaafe ruffen 
zu jrün belaubten Land, 
їе v derborgnen Stuffen, 


Der 


Der Schäfer und der Bergmann. 


Ihr p waq | auf vom matten Schlumer! 


Wacht auf! Es wacht die halbe Welt. 
Vertreibet eurer eed Summer 

in dieſem Schadten⸗ reichen Feld. 

Weil der verguͤldten Sonnen⸗Strahlen, 
(ein Perlen⸗Thau kommt noch dazu,) 

die Spitze vom Vefuv bemahlen. 


Die verborgne Stimme. 
Wer ſtoͤhret mich aus meiner Ruh? 
* * 
Der Schaͤfer und der Bergmann. 


Du Abgott unterirdſcher Plaͤtze, 

dich, falſcher Helfer, red ich an. 

Was huͤteſtu noch dieſe Schaͤtze, 

die mancher beſſer nuͤtzen kan. 

Geh, Berg⸗Gott, Hit bid) ^" hinnen. 
су t mein m Stabe 

Ich ſchlag mit meinem (Hammer | ju 
und ſuche Beute zu gewinnen. 


Die verborgne Stimme. 
So ſtoͤhrt man mich aus meiner X 


